Jep KaHUI0 OOYYEeHHUS U K caMO ydeOHOU JesaTebHOCTH. Vcnonp30BaHe akKTUBHBIX Me-
TOJIOB OOyUYEHHSI CITIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHHIO Y CTYACHTOB YCTOMYMBOIO MHTEpECa K
YUYEHHIO, OCOOEHHO 3TO KacaeTcsl 3a/laHui, TPEeOYIOIMX aKTUBHOW MOMCKOBOM JIESITEINb-
HocTH. YUTOOBI y4eOHBII Tporiecc ObLUT 00JIee MHTEPECHBIM, CIIEAYET n30eraTh OJJHO00pa-
3Us U MPUMEHATh PA3JIMUHBbIC BUIBI YICOHOH AeATeIbHOCTH. /[0CTaTOuHO yCHEUTHRIMU
SBJISIIOTCS 3aHSATHSI, HA KOTOPBIX MPOBOAATCS JUCKYCCUH, MPE3CHTALUH, KOH(PEPEHIHH,
pOJIEBBIE (JICTOBBIC) UTPBI, MOACTUPYIOIINE MTPOPECCHOHATBHBIC OTHOIICHUS, H T.I1.

He cnemyer Ttakke 3a0pIBaTh O TPUMEHEHHWH COBPEMEHHBIX MYJIbTUMETUIMHBIX
CpencTB 00y4eHus, KOTOphIE B 3HAYUTEILHON CTEIIEHH PACIIMPSIFOT BO3MOXKHOCTH TIpe-
nojaBaTeNsd M JENal0T 3aHATHS MPOMYKTUBHBIMH. VICTOnb30BaHUE y4eOHBIX (HIBMOB,
CBSI3aHHBIX ¢ OyyIel mpohecCHOHATTBHON JeATeTbHOCTRIO CTYICHTOB, TACT TIOCIICTHIM
BO3MOYKHOCTh OCO3HATh TMPAKTHYCCKYIO IICHHOCTh 3HAHUWM, MOMYYEHHBIX HA 3aHATHSIX
aHTTIMICKOTO s13bIKa. M, HaKoHell, He crieyeT 3a0bIBaTh 0 posu npenonasarens. [Ipodec-
CHOHAJI, YBJICUECHHBII CBOMM JEJIOM, CIIOCOOHBIN 3aMHTEPECOBaTh, YBIIEUb, IEPEIATh CBOH
3HAHUS BPSIT JIM OCTABUT PABHOIYIIIHBIM JIFOOOTO CTY/ICHTA.

B 3axmodyenun xoTenoch Obl MOAUEPKHYTh, YTO TPUBEICHHBIC BHIIIE YCIOBHSI, CIIO-
coOcTBytOIIME (POPMUPOBAHUIO MOTUBALIUH, AATIEKO HE €JMHCTBEHHBIE, M YCUIIHS KaXKI0-
ro TMpenojaBaTess JAOJDKHBI ObITh HalpaBICHbl HA TMOHMCK CIIOCOOOB, CTUMYIHPYIOIIHX
MO3HABATENLHYIO JIESTEILHOCTD CTY/ICHTOB.

YMAPA FO.I'. (bpect, bpI'Y umenu A.C. [ymikuna)
CHWJI «bunuHrey, HayuHbIi pykoBoauTenb — TapaceBnd H.A., k.(buiLH., TOLEHT

KYJbTYPHO-UCTOPUYECKHU KOHIENT «PACTUTEJIbHBIA MUP»
B COBPEMEHHOM AHIJIMCKOM U PYCCKOM SI3bIKE

Kaxnplit 361k popMUpyeT orpeneéHHbIN KOMIUIEKC MPEICTaBICHUH 00 OKpY»Karo-
el JIEHCTBUTEIIBbHOCTH, HE COBHAJAONIAM MJIM YaCTMYHO COBHAJAIONIMM C BHJICHHUEM
MHUpPa HOCHUTEJIEU JPYroro s3blka, MPEICTABUTEICH HMHOM KYJIbTYpbl. JTOT KOMILIEKC
IIPEICTABJICHUI NHAYe MO>KHO Ha3BaTh KAPTUHOM MUpa. «ECIIM MUp — 3TO YENIOBEK U cpe-
Jla B UX B3aMMOJICMCTBUM, TO KapTHHA MUpa — PE3yJbTaT nepepaboTku nHGOpMaIu O
cpene u uenoBeke». HecripaBeaymBo ObLI0 ObI TOBOPUTH, YTO B (POPMHPOBAHUM KaPTHHBI
MHUpPa KaKIOrO OTAEIBHOIO YEJIOBEKA YYACTBYET TOJIBKO SI3BIKOBAs cucTeMa. B mepByro
ouepeib, ITO JIMUHBIA OMBIT, 3HAHUS, BOCIIUTAHUE, 00yUEHUE, CYIIECTBYIOIIME B OOIIECT-
BE TPAJUIMH U JIPYTHUE COLMATIbHBIE (DAKTOPHI, a TAKKE OKPY’KAIOIIUK HAC MUp (TIPUPO-
HbIA Mup). OTHAKO Bce 3TH (PAKTOPBI OMPEAETEHHBIM 00pa30M MPETOMIISIFOTCS, TPOXOIS
CKBO3b TMPU3MY SI3bIKa, CHCTEMA 00Pa30B MEPEXOUT B YETIOBEUECKOM CO3HAHUU B CHUCTE-
My 3HaueHuid. Takum 00pa3oMm, ClieayeT TOBOPUTH O S3BIKOBOM KapThHE Mupa. BaxHbIM
€€ CBOMCTBOM SIBJISIETCS] JOHAYYHOCTh, HAMBHOCTD, IIOCKOJIBKY OHA HE COBMNAJAET C HAYyY-
HOW KapTHHOW MHpa, HO TPEAIIecTByeT eil. B To e BpeMsi oHa criocoOHa JOTOTHUTh
O0OBEKTUBHBIC 3HAHUS O PEATTBHOCTH, IIOCKOJIBKY UMEHHO B SI3BIKE 3aKPETUISIETCS 001IIeye-
JIOBEUECKHUI M HAMOHAJIbHBIN ONbIT. KOHIENTyallbHasl KapTHHA MUPA MEHSIETCS TOPA3A0
ObICTpee S3bIKOBOM, HO MMEHHO SI3bIK HANpaBisIeT U3MEHEHUS MIOHSATUIHBIX MpeCTaBie-
HUl. SI3pIKOBass KapTHHA MUpPA, C OJJHOW CTOPOHBI, (DOPMHUPYET, a C APYror — OTpaxaeTt
CHCTEMY MBICIUTENILHBIX 00pa30B, MpeAcTaBlIeHHd 00 00bEKTaX JEHCTBUTEIBLHOCTH, CO3-
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JlaBaeMyt0 Kak OOBEKTUBHBIMHU, TaK M CyOBEKTUBHBIMU (DaKTOPAMH, WU, TPYTUMHU CII0-
BaMU, KOHIENTYyaJIbHYIO cucTemy [1].

OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM KOHIIENTYaJIbHOM CUCTEMBI SIBJISIETCSI KOHIIEeNT. KoHiienT —
ATO OIEpaTUBHAS COJAEPIKATENbHAS €IUHUIA NTaMSTH, MEHTATLHOTO JICKCUKOHA, KOHIIETI-
TyaJIbHOM CHUCTEMBI M SI3bIKa MO3Tra, BCE KapTHHBI MUPA, OTPAKEHHON B YEJIOBEYECKOU
nicuxuke. KoHIenT Kak KOMIUICKCHAsT MBICITUTEIbHAS €MHUIA UMECT PsJl criermdude-
CKHUX 4epT, 00J1aaeT aOCOIIOTHOM aHTPOIOLIEHTPUYHOCTBIO, UMEET CIIOCOOHOCTh K pas-
BUTHIO, HAKAITMBAET 3HAHUE 00 0OBEKTE HA MPOTSHKEHUU MHOTUX AMO0X (BPEMEHHBIX, UC-
TOPUUECKUX, KYJIbTYPHBIX), TTOCTOSIHHO TMOMAAET O] BIMSHUE CMEXHBIX U PSI0MOJIO-
’KEHHBIX KOHIICTITOB M MOXKET OBITh MOJIBEPKEH MHOKECTBEHHBIM MHTEPIpETAUIM [2].

I'oBops 0 koHuenTe «PacTUTENBHBI MUP» B QHTJIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKE Ba)KHO
OTMETHUTH TO, YTO Ha (POPMHUPOBAHKUE FTOTO KOHIIENTA B 0O0MX SI3bIKaX HETOCPEICTBEHHO
BIIMSIET PsIJl AKCTPAIMHIBUCTHYECKUX (PakTOpoB. Tak, Hampumep, BaXXHYIO POJIb UTPAIOT
0CcOOEHHOCTH penbeda TOM WM HHOM MEeCTHOCTHU. MI3BECTHO, YTO AJIS IUIOJIOBBIX KYJIBTYP
JYYIIIAM Pesibe)OM CUUTAETCS PaCUICHEHHBIN (C YepeI0BaHUEM MOBBIIICHUN U TTOHUKE-
HU), 00eCTICUNBAIOIINIA TTOJTHOIEHHBINA BOJHBINA M BO3IYIITHBINA APEHAK.

JIucTBeHHBIC JCPEBhs, TAaKHUE KakK: Oepésa, siIceHb, OyK, B3, JIUIA, KIEH BCTPEYAIOTCS B
MECTax, I7ie KIIMMaT CPaBHUTEIIBLHO MSTKHM, 8 0CaIKOB BBINIAJAAET JOBOJILHO MHOTO, Yallle
BCEr0 OHU MPOU3PACTAIOT Ha OOJIOTHUCTOM MECTHOCTH.

Hanpumep, 6epésa pactér Ha OoJblel 4acTh TEPPUTOPUM HAIEH CTpaHbl, TAKHUM
00pazoM, CIaBsIHCKUMA HApOJ YTUT, OEPEKHO OTHOCUTCS K JTAHHOMY BHJIy PACTCHUN U
BOCXBAJISIET €r0 B MMPOU3BEIAECHUSIX, KAK YCTHOTO HAPOJIHOTO TBOPYECTBA, TAK U B XYA0XKE-
CTBEHHOM JIUTEpaType.

Jnist OpuTaHiieB 0COOGHHO BaKHOE 3HaueHHe numeeT ay0. OH mpouspactaet Ha 00Jb-
et yactu teppuropur bputanun. B KynbType KeabToB Ay0 cUMTAICsS 0CO00 CBSIIICHHBIM
JIEPEBOM, TTOCBAIEHHBIM Apyuaam. Tak, BRICKa3bIBATIOCh MPEATOIOKEHUE, YTO CaMO CJIOBO
«IPYUI», BO3MOXKHO, IPOUCXOIUT OT KOPHS «JIPY», YTO O3HAYAET «1y0». Jlyd mounTanu 3a
€ro 0coOyro MPOYHOCTb U JI0JITOBEYHOCTh; HEKOTOPHIE BUIEIH B HEM 3€MHOE BOIUIOLICHUE
BceMHpHOTO «/IpeBa JKuzHw», CBSI3YIOLIEr0 MUP CMEPTHBIX C MOTYCTOPOHHUM MHPOM.
JlyObl HEM3MEHHO ACCOLMUPOBATIMCH C HEOECaMU, 1 MHOTHE KEJIbTCKUE Pebe(bl U CTaTyH,
Hal{JICHHbIE B apXEOJIOrMYECKUX PACKOMKaxX, KaK OKa3aJoCh, CIENAHbI U3 IPEBECHHBI qy0a,
YTO CaMo 10 ceOe MOKa3bIBACT, KAKUM MOYUTAHUEM IOJIL30BAJIOCH 3TO IEPeBO [3].

Emé onaum BakHBIM (haKTOPOM, BIUSIFOIIMM Ha ()OPMUPOBAHUE KOHIIETITOB «PacTH-
TEJILHOTO MUPa» BBICTYIAET UCTOPUIECKUIN (PaKTOP.

Tak, Hanpumep, «4ePTONOI0X» — Ka3aJIoCh Obl, 00BIYHOE paCTEHHE, HO, TEM HE MEHEE,
MMEET CTaTyc NMoTyo(uIMaibHOrO HaroHapHOTo ciMBonia [llotmanmm. Hepemxo sxure-
JIM 3TOW CTPaHBI CBSA3BIBAIOT XapakTep ATOTO PACTEHUSI CO CBOMM COOCTBEHHBIM. OfHAKO,
HE TOJIBKO 3a 3TO YEPTOMOJIOX MOTY4YHs ropjoe Ha3zBanue «cumpo Illortnanaumy. Kopau
ATOM TPAIUILIMU YXOIAT OOjiee YeM Ha ThICSUY JIET B TJIyOMHY UCTOPUH, K OJHOMY CpaKe-
Huto npu JlyHkapte, B KOTOPOM IIOTIAHIIBI CYMEIM BBIMIPaTh, KaK IJIACUT MpHUIAHUE,
MMeHHO Ojaroapst oMoty yepronosioxa. B [llotnanmum naxe cymectByer Opaen Yep-
TOIOJIOXA. ITO OJIMH M3 BAXKHEUIIMX U HaUOOJIee JPEBHUX OPACHOB ATOM CTpaHbl, OCHO-
BaHHBIN emE npu koposie Skose I u umeronuii mox codoit phIIAPCKyr0 OCHOBY [4].

Taioke, OrpoMHYIO POJIb B (DOPMUPOBAHUHU KOHIIEITOB UTPAIOT PA3JIMYHBIE TIPETaHUS
Y CYEBEPHBIE MTPEICTABICHUS.
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Harmpumep, B cnaBsSHCKOM KyJIbType, JHOAU W3/1aBHA BEPWIM B MAaru4eCKUE CBOMCTBA
MArOpPOTHUKA. XOPOITIO M3BECTHA JIETEHA O TAMIOPOTHUKE, B KOTOPOW BOJITICOHBIN I1BE-
TOK pacItyckaercs pa3 B roay B Houb Ha VBana Kymnana (netnee comunecrosinue). Co-
[JIACHO TMOBEPHI0, UMEHHO B KYMaJIbCKYIO MOJHOYL HEHAJOTO 3allBETall MAOPOTHUK U
pacKpbIBaJIach 3eMJIsl, Jefiasi BUAUMBIMU CKPBITHIE B HEW COKPOBHUINA U Kiaabl. KTO OTHI-
IIET PACIBETIINI MAITOPOTHUK U CYMEET OBJIAJICTh UM, TOT IPHOOpETAET BIACTh TIOBEIE-
BaTh BCEM [5].

Ha ¢opmMupoBanue KOHIENTOB YaCcTO BIMSIOT MEHTAJIBHBIE OCOOCHHOCTH B SI3BIKE.
Tak, HarprMep, B aHTIIMICKOM SI3bIKE 3HAUMTENTBHOE KOJIMYECTBO (DPa3eosiorTu3MOB CBSI-
3aHO C KOMIIOHEHTOM «I0S€». HeKkoTophle aHINIMICKHE TpaJWlUu, CBS3aHHBIE C PO30M,
YXOJIAT CBOUMH KOpHsSMHU BO BpeMeHa /[peBHero Puma. B JlpeBHEprMCKOI pecryOinke
pO3a cyMTaNach CUMBOJIOM CTPOrOM HPaBCTBEHHOCTH U ObLiIa HArpaoi 3a BbIIAIOIIHECS
nestaust. Po3a Taxoke Oblla CHMBOJIOM MOTYaHusA. MIMEHHO TTOATOMY B JIOMax 4acTo Bellla-
JIM HaJ| CTOJIOM BETOYKY pO3bl KaKk CUMBOJI Oora Moyanusi. Kpbliaroe BeIpakeHHue «Ssub
rosu dictum» — 03HayaeT: «s CKa3aH I0J1 PO30i», TO €CTh MO OOIBIINM CeKpeToM. [laH-
HO€ CHMBOJIMUECKOE 3HAYECHHE PO3bl MEPENUIO U B aHIVIMHUCKUMN S3bIK, I7I€ CYIIECTBYET
nmo100HKIN (pazeosnioruzm «to be said under the rose» ¢ ananornuHoi cemanTukoi. Po3a
TaKXKe SIBJISICTCS OJJHUM U3 OCHOBHBIX CUMBOJIOB AHIVIMH, MOCKOJIbKY 3TOT I[BETOK IPH-
CYTCTBOBAJI Ha repdax KOPOJEBCKUX JUHACTHA. DTOT (PAKT MOCTY KU MPUUMHOM MOSB-
nenus hpazeonoruueckoit equHuIbl «English rose» — «anrmmiickas po3ay» sl ONUCaHUs
MOJIOJION KpaCUBOM JICBYIIIKH, 00JIaIAf0ICH TUITMYHO aHTJIMHCKOM BHEITHOCTHIO [6].

[ToX0kUM KOMITOHEHTOM JIJIsl PYCCKOW KYJIbTYpPbI BBICTYIIAE€T HOMUHALIAS PACTUTEIb-
HOro Mupa «oepéza». Tak, st onrcaHust KpacoThl PYCCKOM JIEBYIIIKUA YaCTO UCTIOIB3YIOT
BBIPKEHHE: «CTPOMHAs Kak OepE3kay.

BaxHo 0TMETUTH TO, YTO KYJIBTypa BBICTYIAET B KAYECTBE MOJIMKOIAOBOTO (peHOMeHa
U «IPOHM3aHA» KYJIBTYPHBIMHU KOJAaMH, KOTOpbIe 001aJat0T CHOCOOHOCTBIO MEPEBOILIIO-
aThCs, MPUHUMAsT BepOATbHOE BbhIpakeHUE B (hOpMe JIMHIBOKYJIBTYPHBIX KOJOB. JIMH-
TBOKYJIBTYPHBIM KO/ — 3TO CHUCT€Ma CHMBOJIOB, OOBEIMHEHHBIX TEMATUYECKOW OOIIHO-
CThI0, UMEIOIINX €MHYI0 OOPa3HYIO0 OCHOBY, BBHITIOJIHSIIOIIMX 3HAKOBYIO (DYHKIIMIO U 3a-
KpPEIUIEHHBIX 32  SI3BIKOBBIMU  JIGCUTHATOpamMH, OOBECIUHEHHBIMU B  JICKCHKO-
(dpazeonornueckoe mnose. Tak, KyJbTYpHO-UCTOPUYECKHA KOHLENT «PacTuTenbHbIN
MUD», OTJIECIbHbIE HAUMEHOBAHUSI PACTUTEIBHOCTH, (hPa3e0IOrU3Mbl, CBSI3aHHBIE C TOU
WIA UHOM pacTUTEIHbHOW HOMHUHALIMEH, a TAK)KE MOCIIOBUILIBI BXOJSAT B JIMHTBOKYJIBTYP-
HbIM Ko «Dropay.

I"oBOp# 0 MOCIOBHIIAX, CHETYET OTMETUTD, TO, YTO OHU HOCST NOYYUTENbHBIN, AUIaK-
TUYECKUI XapaKTep U SBISIOTCS S3BIKOBBIM OTOOPAKECHUEM COIUATLHO-MCTOPHYECKOTO
orbITa Hapoaa. Hanpumep, B 00enx JIMHTBOKYJIBTYpaX PYCCKOW M aHTJIMHACKON OTpaskeHa
MIPUCYIITAsi KIMEHHO UM PaCTUTEIBHOCTD. J[J1s1 pycCKUX — 9TO «Oepé3an, «TabaK», «XpeH»,
«YECHOK» M TOMY TOJI00HO€, a JUIsi aHTJIM4aH — He4YTo OoJyiee IK30THYECKOEe, Kak
«banana», «beansy, «peachy, «coconut», odurmansabie cumMBobl LloTaananu 1 AHMIAH
«thistle» u «rosey, coorBercTBeHHO, 1 Tipoyee. [IpuBeEM PHMEPBI TTOCIOBHIL C HEKOTO-
PBIMU U3 JIAHHBIX PACTUTEIBHBIX HOMUHAITUI:

Anrmuiickas nocioBuia «A thistle 1s a fat salad to an ass’s mouth» — «Krto mro0uT
ap0y3, a KTO CBUHOM XPSIIUK, HUKTO HUKOMY HE YKa3UuK».
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«No rose without prickles (thorns)» — «Het po3st 6e3 mmmoy. Po3a (rose) BeicTymaer
B POJIM YE€ro-To abCTPaKTHOTO, YTO 00JIaJaeT HEKOW KpacoTOW WM MPHUBJIEKAET, HO B TO
KE BPEMsI IMEET KaKOM-TO HEIOCTATOK, U3bSH.

Pycckast mocnosunia «Ckpunydas Oepésa nombine crout» — «The loose stake stands
longest».

B nanHO# mocoBuIIe MPUCYTCTBYET HEKM HETATUBHBIN OTTEHOK. bepésa («stake» —
CTOJIO, KOJI) OJIMILIETBOPSIET YEJIOBEKA, YACTO JKATYIOIIETOCs Ha IJI0X0€ COCTOSIHUE 37I0PO-
Bbsl. TeM He MeHee, CMBICH MOCIIOBUIIBI 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO TAKOW YEJIOBEK, HECMOT-
Pl Ha BCE CBOM HEAYTH, 3a4ACTYIO JKUBET JIOJIBIIIE TOTO, KTO 370POB U C BUAY KPETIOK [7].

Tak, MbI BUJIUM, YTO JAHHBIE PACTUTENIbHBIE HOMUHALIUY HAIIUIM CBOE OTPaKEHHE B
MOCJIOBHIIAX, KOTOPbIE HE TOJBKO OTOOPA3WIIM COLUAILHO-UCTOPHUUYECKHIA OMBIT HApO/a,
HO Y TIOKA3aJlv, YTO HE CTOUT, HAPUMED, UACATM3UPOBATH C BUY KPACHUBBIE U MIPUTATA-
TEJBHBIE PO3bI, KAXK/IAsl U3 HUX UMEET IIHIbI, U KOTrJ1a-HUOY/Ib BBl MOXKETE YKOJIOThCS. B
JTAHHBIX MPUMEPaX MOCIOBUIIbI CITIOCOOCTBOBAIM PACIIMPEHHUIO MPEACTABICHUN U MHOTO-
00pazust TpUpo/ibl, GOPMUPOBAHUIO HHOS3BIYHON KYJIBTYphI, BOCIUTAHUIO JIMYHOCTH.

Takum 00pa3oM, MOKHO CA€TaTh BBIBOJ O TOM, YTO KYJIBTYpa, KaK Mbl YIOMUHAIH
paHee, BBICTYMAeT B KaUeCTBE MOJIMKOIOBOIO (DEHOMEHA U «IIPOHU3aHA» KYJIbTYPHBIMU
kogamu. KyneTypHbie Koabl (GOPMUPYIOT ONpeeiEHHbIe (PparMeHThl KApTUHBI MUPA, KO-
TOpbIe OOBEAUHAIOT MPE/ICTABIICHUS YEJIOBEKA O HAJCIIEHHBIX KYJbTYPHBIMU CMBICIAMU
peausax, OTHOCAIIMXCS K OAHOMY TUIy (heHoMeHOB. C 3TOM TOYKH 3pEHUsI S3bIK Tpe-
CTaeT Kak creuuuYecKuil MpU3HaK 3THOCA, KaK OJUH W3 DJIEMEHTOB, OPraHU3YIOIINX
€ro. JTa opraHusyrolias CoCOOHOCTD SI3bIKa BO MHOT'OM ITIPOSIBIISIETCS B OCOOOM ITHOSI-
3bIKOBOM cemaHTHKe. OHa Kacaercsi 00bEMa HaIMOHAILHO-KYJIBTYpHOU HH(MOpMAIIUY,
KaK TPaJIMIIMOHHOM, TaK U COBPEMEHHOM, KaK YCTapeBILIEH, TaK U MOSBUBILIEHCS HETABHO,
TO €CTh BCEX T€X 3HAHUI 0 MUPE, KOTOPbIE 3THOC PUOOPEN U 3apETUCTPUPOBAT B 3HAYEC-
HUSIX SI3BIKOBBIX €TMHUI] HALIMOHAILHBIX MMOMOB. BepOalibHbIN KO CITY>KUT CPEJICTBOM
nHpopMaru. Takum 00pazoM, JTUHIBOKYJIBTYPHBIN KOJ, @ UIMEHHO JIMHTBOKYJILTYPHBIN
ko «®dropa», B KOTOPBI BXOJAT OTIENbHBIE PACTUTENbHBIE HOMUHALIUY, (Ppa3eoIoru-
YEeCKHUE EIUHMUIIBI, TTOCIOBUIIbI, CBSI3aHHBIE C PACTUTEIHLHBIM MUPOM OOEUX JIMHIBOKYJIb-
Typ aHIVIMACKOW M PYCCKOW, aKKyMYJIUPYET U TPAHCIUPYET KYJIbTYPHO 3HAYUMYIO WH-
(dhopMarmio, a TaKke CrocoOCTBYeT (hOPMUPOBAHUIO JTMHTBOKYJILTYPHOM KOMITETEHTHO-
CTH, HEOOXOIMMOM B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX TTI00ATN3ALINH.
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IHIAT'YH T.M. (bapanagiusi, bap/[V)

CAMATDBIYHASA ®PA3EAJIAI'I3MbI SIK AB’EKT
CYITACTAVJIAJIBHAT A TACJIEJABAHHSA

CymactaysiibHast (paszeayiorisi sIK JIHTBICTBIYHAS JBICUBITIIIHA — aA31H 3 CaMbIX
MaJiaJIpIX HampaMKay y CydacHbIM MoBa3HaycTBe. llepiae crienplsuiibHae qacie/BaHHE
caMaTbIuHbIX (ppazeanarizmMay npasemzeHa @. Bakam y capaziziHe MiHynara CTarojss.
En ycebakoBa mpaananizaBay (paseanariqsplsl aI3iHKi 3 CAMATBIYHBIM KAMIIAHEHTAM Y
ACTOHCKaM JitaparypHaii MoBe. [Ipama ®. Baka macmy»biia cBoeacadIiBbIM ITYPIIIKOM
Jla BBIBYUSHHSI JQJI3CHBIX aJ31HAK 1HIIBIMI JIHTBICTaMi, SIKIS KapbICTAIICS (PaKTHIYHBIM
MaTIpbissiaM  ado agHOM MOBBI, a00 PO3HBIX MOY 1 pPa3msiAali CEMaHTHIYHbIA,
CTPYKTYpHBISI, TpaMaTbluHbIS, JIEKCIKa-KaMIIAHEHTHBISI —acaliiBacIli  camMaThbIYHBIX
¢dpazeanarizmay. Jla BOMbITY MapayHajabHara amicaHHs caMaTbluHail (pazeasorii MOKHA
anuecti npanpl JLM. TatoynaBail (MoBa caxa ¥ cymacrayieHHI 3 pycKaid 1 HAMeEIKait
moBami ), [.A. AxmerxaHaBail (kKa3axckags MoOBa ¥ CymacTayjeHHI 3 pyckaii),
3.A. JlalinanaBaii (kapauaeBa-OaJikapckasi MOBa Y CymacTayseHHi 3 pyckail), M. Jlxopmxk
(aHTmiiickas MOBa ¥ CynacTayJIeHH] 3 pycKai) 1 1HIIL.

AnHaK, HATAEI3S9bl Ha ICHYIOYBl BOIMBIT, HENbra CKaszallb, INTO Yyce Mpaliemsbl,
3BA3aHBIA 3 CyNacTayJsUTbHbIM BBIBYYIHHEM caMaTbluHail (hpaseanroii, BbipamiaHbl. Tak,
HAMpBIKNIAA, HE BBIAYJIEHA KOJBKACIh CAMATBIYHBIX JIEKCEM, SIKis BajoJalolb
(bpazeayTBapanbHali  MardeIMaciifo, ©Oe3 uYaro Hedbra IpaBecll — JIaKJIaJIHYHO
CICTAMATBI3AIBII0 JA/I3EHBIX aJ31HAK, amicalb 1X CEMaHThIYHA-TIMATHIUHBIA TPYIIIIHI,
MapdanariyHplsi, CIHTAKCIYHBIS 1 3ThIMATArTYHbIS XapaKTapbICTHIKI.

3BApTaloubICs J1a TapayHalbHara aHamzy (QpaseanariamMay I3BIOX MOY, HaWmepIl
HeaOXxomHa akpaciuips ab’éM 1 Mexbl HaHsmis “‘¢dpazeanariydas amzika”. [dramy
MIBITAHHIO TIPHICBEYAHBI MPAIlbl TAKIX Jaciiendblkay y OemapyckiM MoBa3HaycTBe, sk [.51.
JlerernaBa, ®.M. SlakoVyckara, E.C. Msmenbckait, 9.M. Mapnakosid. Y aHriickail MOBe
¥ mThiM HarpaMKky npanasai M. Jlxopmxk, A.IT. Koysi, Jx. Crik.

HeabxomHa magkpaciilp, ITO ¥ HaBYKOBal JTapaTypbl HIMa aj31Hara norjsiay Ha
a0’ekt (pazeanorii. HecymHenHa, mro asiHkail (ypazeanorii BbICTynae (ppaseanarizm.
Auie r3Thl T3pMIH aba3Hayae HEKaJIbKl CEMAHThIYHA PO3HA0AKOBBIX ThINAY CHATY4YIHHSY:
1IBIEMBI, MOYHBISI INTaMIIbl, TIPbIKa3Ki, NpPbIMayKi, KpPbUIATBIA BbIpa3bl, IILITATHI,
cacTayHbis TOpMiHBI [2, ¢. 9]. Ha3BaHbIst YCTOMMIBBIS BhIpasbl pa3IsAAONLa ¥ HABYLIbI
mHorimi  crienpistictami  (B.H. Tamis, A.B. KynineiM, B.B. BinarpagaBbim) sk
(dhpazeanariyHpl MaTIPBISUT y MIBIPOKIM COHCE CI0BA. BOJIBIN Taro, HEKATOPHIST MOBABEIBI
myaup (ppazeanorirto  HaBykail a0 cnoBadmyusHHsX yBorysne (M.H. Kambuienka,
3.J1. [TanioBa) 1 He OsPyLH TPBI MITHIM MaJ] yBary CEMaHTBIUHBISA MTaKa3ubIKi, a YIIYBAIOLb
TOJIbKI 3HEIITHIOO 3BBILICIOYHYIO (hOPMY Ja/13eHbIX MOYHBIX aJ131HaK [3, c. 156].

Ha nam normnsia, na gpaseanarizmay HeabXoiHa aHOCIIb TOJBKI ThIS Y3HAYIISTBHBIS
aJ[31HK1 MOBBI, SIKISI MalOIb CTPYKTYPY CJIOBA3IyUdHHS 11l CKa3a, ajie HeMaA3esIbHbl TUIaH
3MECTY, SIKI HE 3aJIeXKbIIb 4/l KAHTIKCTY CBAMIo Y KbIBaHHS, JACIOYHA HENepakiaaaabHbI
Ha IHIIIBISI MOBBI 1 3aYCEABI AKCIPACIYHA aIMETHBI.
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